ALPHABET PUZZLE/NUMBER PUZZLE/BODY PUZZLE/BUCHSTABEN-
STECKSPIEL/ZAHLEN-PUZZLE/KORPER-PUZZLE/JEU D'ENCASTREMENT
« LETTRES »/PUZZLE « CHIFFRES »/PUZZLE « ANATOMIE »

(DICICDICH) @

ALPHABET PUZZLE/NUMBER BUCHSTABEN-STECKSPIEL/ZAHLEN-
PUZZLE/BODY PUZZLE PUZZLE/KORPER-PUZZLE

Set of instructions for use Gebrauchsanweisung

(DIICY @D

JEU D’ENCASTREMENT « LETTRES »/ LETTER INSTEEKSPEL/

PUZZLE « CHIFFRES »/ GETALLENPUZZEL/LICHAAM PUZZEL
PUZZLE « ANATOMIE » Gebruiksaonwizing

Mode d'emploi

IAN 514533_2510

@D
Jeu d’encastrement « Lettres »/Puzzle « Chiffres »/Puzzle « Anatomie »

Contenu de la livraison

HG14365 HG14367, HG14368
26 blocs de bois 28 pidces de bois

1 planche 1 planche

1 mode d'emploi 1 mode d'emploi
HG14366

30 pidces de puzzle en bois
1 mode d'emploi

A Consignes de sécurité

ATTENTION : A utiliser sous la surveillance d’un adulte.

/\ ATTENTION ! Les matériaux d'emballage et de fixation ne font pas partie du produit et doivent
toujours &tre jetés pour des raisons de sécurité avant que le jouet ne soit remis aux enfants afin
qu'ils puissent jouer avec.

Conserver I'emballage pour toute demande de précision ultérieure.
Le produit convient aux enfants a partir de 172 ans.

Entretien et stockage
Nettoyez uniquement le produit avec un chiffon souple et sec.
Rangez toujours le produit sec dans une piéce a température ambiante.

Mise au rebut
L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant éire mises au rebut dans les déchetteries locales.

Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibilités de mise au rebut des produits
Usages.

E possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto usato presso I'amministrazione
comunale o cittadina.
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Il prodotto, i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono riciclabili e soggetti alla responsabilitd estesa

del produttore. Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi simboli
della raccolta differenziata. Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

Garanzia e assistenza

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di qualitd ed & stato controllato me-
ticolosamente prima della consegna. In caso di difetti di materiale o fabbricazione I"acquirente pud far
valere diritti legali nei confronti del venditore. La nostra garanzia sotto riportata non costituisce alcun
limite ai diritti legali dell’acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di acquisto. La garanzia decorre dalla
data d"acquisto. Conservare lo sconfrino originale in un posto sicuro perché questo documento viene
richiesto come prova dell’avvenuto acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto devono essere comunicati subito dopo I'aper-
tura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto di materiale o di fabbrica-
zione, noi procederemo, a nostra discrezione, alla riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al
rimborso del prezzo di acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga né rinnova il periodo
di garanzia stesso. Cio vale anche per le parti sostituite  riparate.

Questa garanzia decade in coso di danneggiamento oppure uso o manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. Questa garanzia non si
estende a componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto essere considerati
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GIOCO A INCASTRO CON LETTERE/ JUGUETE DE PIEZAS ENCAJABLES
PUZZLE - NUMERI/PUZZLE - «ABECEDARIO» /PUZLE «CONTAR»/
CORPO UMANO PUZLE «EL CUERPO HUMANO»

Istruzioni per |'uso Instrucciones de uso

JOGO DE ENCAIXAR COM LETRAS/
PUZZLE DOS NUMEROS/PUZZLE
DO CORPO HUMANO

Instrucdes de utilizagdo

& mE

Le produit ainsi que les accessoires et les matérioux d’emballage sont recyclables et relévent de la respon-

sabilité élargie du producteur. Eliminez-les séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans 'intérét d’un
meilleur traitement des déchets. Le logo Triman n’est valable qu’en France.

Garantie et service aprés-vente

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque |"acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de |"acquisition ou de la réparation d‘un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, foute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s"gjouter & la durée de la garantie
qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d‘intervention de I'acheteur ou de la
mise d disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise d disposition est postérieure d la de-
mande d'infervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité
du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles L217-4 4 1217-13 du Code de la
consommation et aux articles 1641 a 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il épond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de
'installation lorsque celle-ci a été mise @ sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :
1° S " il est propre & 'usage habituellement attendu d’un bien semblable et le cas échéant :
-'il correspond  la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présen-
tées @ I'acheteur sous forme d'échantillon ou de modsle ;

come componenti soggetti a usura (esempio capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici,
filtri, spazzole...). La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano su componenti delicati
(esempio inferruttori, batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti
dal trasporto o altri incidenti.

(> Assistenza ltalia @D Assistenza Malta
Tel: 800781188 Tel: 800 62230
E-Mail: owim@lidl.it E-Mail: owim@lidl. mt

(cH) Assistenza Svizzera
Tel: 08005644 33
E-Mail: owim@lidl.ch
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Juguete de piezas encajables «Abecedario» /Puzle «Contar»/
Puzle «El cuerpo humano»

Volumen de suministro

HG14365 HG14367, HG14368
26 blogues de madera 28 piezas de madera

1 tablero 1 tablero

1 instrucciones de uso 1 instrucciones de uso
HG14366

30 piezas de puzle de madera
1 instrucciones de uso

QB> (ND (MD
Alphabet Puzzle/Number Puzzle/Body Puzzle

Scope of delivery

HG14365 HG14367, HG14368

26 wooden blocks 28 wooden pieces

1 board 1 board

1 set of instructions for use 1 set of instructions for use
HG14366

30 wooden puzzle pieces
1 set of instructions for use

A Safety nofices

WARNING: To be used under the direct supervision of an adult.
/A ATTENTION! All packaging and fastening materials are not part of the toy and for safety reasons
should always be removed before it is handed over to children to play with.
Retain packaging for future reference.
The product is suitable for children aged from 1 V2 years old.

Care and storage
(lean the product only with a soft, dry cloth.
Always store the product clean and dry and at room temperature.

Disposal
The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of your worn-out product.

V2.0

-s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou &tre propre d tout
usage spécial recherché par |"acheteur, porté @ la connaissance du vendeur et que ce demier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de lo délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie d raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent im-
propre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que |'acheteur ne I'qurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu‘un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 Ter alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit &tre intentée par |acquéreur dans un délai de deux ans &
compter de la découverte du vice.

Les pitces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles pendant lo durée de la
garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et contrdlé consciencieusement avant sa li-
vraison. En cos de défaut de matériau ou de fabrication, vous avez des droits légaux vis-g-vis du vendeur
du produit. Vos droits légaux ne sont en aucun cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans a partir de lo date d’achat. La période de garantie commence d la
date d"achat. Conservez Ioriginal de la preuve d’achat dans un endroit sir car ce document est néces-
saire pour prouver I'achat.

Tout dommage ou défaut déja présent au moment de I'achat doit &tre signalé immédiatement aprés le
déballage du produit.

A Indicaciones de seguridad

ATENCION: Usar bajo la supervisidn directa de adultos.

A\ {ATENCION! El material de embalae y fijacion no forma parte del producto y por razones de
sequridad debe retirarse siempre antes de entregarle el producto al nifio para que juegue.
Conservar el embalaje para futuras consultas.

El producto es apropiado para nifios a partir de 14 afios.

Cuidado y almacenaije
Limpie el producto Gnicamente con un pafio suave y seco.
Este producto debe guardarse siempre seco y a femperatura ambiente.

Eliminacion
El embalaje estd compuesto por materiales no contaminantes que pueden ser desechados en el centro de
reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del producto al final de su vida dtil, acuda o
|a administracién de su comunidad o ciudad.
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El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables y estdn sujetos a la respon-

sabilidad extendida del fabricante. Deséchelos por separado siguiendo la informacidn ilustrada de recogida
selectiva para un mejor tratamiento de los residuos. El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

Garantia y servicio técnico

El producto ha sido fabricado segdn normas de calidad exigentes y ha sido probado minuciosamente an-
tes de la entrega. En caso de fallos de material o de fabricacion, dispone de derechos legales frente al
vendedor del producto. Nuestra garantia mencionada a confinuacidn no restringe sus derechos legales de
ningdn modo.
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The product incl. accessories, manual and packaging materials are recyclable and are subject fo extended

producer responsibility. Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorting information),
for better waste treatment. The Triman logo is valid in France only.

Warranty and service

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined before delivery.
In the event of material or manufacturing defects you have legal rights against the refailer of this product.
Your legal rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty period begins on the date of
purchase. Keep the original sales receipt in a safe location as this document is required as proof of purchase.

Any domage or defects already present at the time of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our choice - free of charge to you. The warranty period is not extended as
a result of a claim being granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does not cover product parts subject
to normal wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes,
cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches or glass parts.

Sile produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans qui suivent la date d"achat,
nous le réparerons ou le remplacerons - & notre choix - gratuitement pour vous. La période de garantie
n’est pas prolongée par une demande de garantie acceptée. Cette mesure s"applique également pour les
pigces remplacées et réparées.

(efte garantie est annulée si le produit a été endommagé ou utilisé ou entretenu de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les piéces du
produit soumises @ une usure normale, et qui sont donc considérées comme des pigces d'usure (par
exemple les piles, les piles rechargeables, tuyaux, les carfouches d’encre), ni les dommages aux pigces
fragiles, par exemple les interrupteurs ou les pigces en verre.

Service aprés-vente France
Tél.: 0800919270 Tél.:
EMail - owim@lidl fr

(> Service apres-vente Suisse
0800 56 44 33
E-Mail - owim@lidl.ch

Service aprés-vente Belgique

Tél.: 080012089
E-Mail :  owim@lidl.be
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Letter insteekspel /Getallenpuzzel /Lichaam puzzel

Omvang van de levering

HG14365 HG14366
26 houten blokjes 30 houten puzzelstukies
1 bord 1 gebruiksoanwijzing

1 gebruiksoanwijzing

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de compra. La garantia empieza el dia
de la fecha de compra. Conserve el justificante de compra original en un lugar seguro, ya que este docu-
mento es necesario para demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben informarse inmediatamente
tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en los 3 afios a partir de la fecha de compra, lo
repararemos o sustituiremos, segin nuestra eleccion, gratuitamente para usted. El periodo de garantia
no se extiende por una reclamacidn de garantia aprobada. Esto también es aplicable a lus piezas sustitui-
das y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacion. Esta garantia no cubre las piezas del producto suje-
tas a un uso y desgaste normal y, por lo tanto, consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas, baterias,
mangueras, cartuchos de tinta) ni los dafios a las piezas frdgiles, por e]. interruptores o piezas de cristal.

(&> Asistencia en Espaiia
Tel: 900984989
E-Mail:  owim@lidl.es

Service Great Britain (ND Service Northern Ireland
Tel: 0800 404 7657 E-Mail:  owim@lidl.ie
E-Mail:  owim@lidl.co.uk

™D Service Malta

Q> Service Ireland Tel: 80062230
Tel: 1800101010 EMail:  owim@lidl.com.mt
EMail:  owim@lidl.ie

CICHICIICY

Buchstaben-Steckspiel /Zahlen-Puzzle/Korper-Puzzle

Lieferumfang

HG14365 HG14367, HG14368

26 Holzblocke 28 Holzteile

T Brett 1 Breft

1 Gebrouchsanweisung 1 Gebrauchsanweisung

HG14366

30 HolzPuzzleteile
1 Gebrouchsanweisung

A Sicherheitshinweise

ACHTUNG: Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.

A\ ACHTUNG! Alle Verpackungs- und Befestigungsmaterialien sind nicht Bestandteil des Produkts
und sollten aus Sicherheitsgrinden stets entfent werden, bevor das Produkt den Kindern zum
Spielen dbergeben wird.

HG14367, HG14368
28 houten onderdelen
1 bord

1 gebruiksoanwijzing

A Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING: Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

/A WAARSCHUWING! Alle verpakkings- en bevestigingsmaterialen zijn geen onderdeel van het pro-

duct en moeten om veiligheidsredenen altijd worden verwijderd voordat kinderen met het product
kunnen spelen.

De verpakking voor toekomstige reclamaties bewaren.

Het product is geschikt voor kinderen vanaf 1 jaar.

Onderhoud en opslag
Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.
Bewaar het product altijd droog en bij kamertemperatuur.

Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de ploatselijke recyclingcontainers
kunt afvoeren.

Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na gebruik te verwijderen, verstrekt uw
gemeentelijke overheid.
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen kunnen worden gerecycled en zijn
onderhevig aan een vitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant. Gooi ze apart weg, overeenkomstig

de aangegeven Info-fri (informatie over afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer. Het Triman-logo
geldt alleen voor Frankijk.

Jogo de encaixar com letras/Puzzle dos numeros/Puzzle do corpo humano
Material fornecido

HG14365 HG14367, HG14368

26 Blocos de madeira 28 Pecas de madeira

1 Tdbua 1 Tdbua

1 Instrugdes de utilizagdo 1 Instrugdes de utilizagio

HG14366

30 Pecas de puzzle em madeira
1 Instrugdes de utilizagdo

A Indicacdes de seguranca

ATENCAO: Utilizagio apenas mediante supervisio direta de um adulto.

A\ ATENCAO! Todos os materiais de embalagem e fixagio ndo fazem parte do produto e devem ser
sempre removidos por razdes de seguranga antes de o produto ser entregue @ crianga para brincar,
Guardar a embalagem para consulta futura.

0 produto é adequado para criangas a partir de 1 ano e meio de idade.

Armazenamento e conservacdo
Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.
Armazene o produto sempre num local seco e @ temperatura ambiente.

Eliminacdo
A embalagem 6 feita de materiais ndo poluentes que podem ser eliminados nos contentores de recidogem
locais.

As possibilidades de reciclagem dos artigos utilizados poderio ser averiguadas no seu Municipio ou
(Gmara Municipal.

Verpackung fiir zukiinftige Rickfragen aufbewahren.
Das Produkt ist gesignet fir Kinder ab 1% Jahren.

Pflege und Lagerung
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagem Sie das Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Gber die drtlichen Recyclingstellen
entsorgen konnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadiver-
waltung.
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Das Produkt inkl. Zubehdr, die Anleitung und die Verpackungsmaterialien sind recyclebar und unterliegen

einer erweiterfen Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-fri (Sortier-
information) folgend, fir eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

Garantie und Service

Das Produkt wurde nach strengen Qualitditsrichtlinien hergestellt und vor der Auslieferung sorgfiiltig ge-
prift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern haben Sie gegeniiber dem Verkéiufer des Produkis
gesetzliche Rechte. Ihre gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefihrte
Garantie eingeschrinkt.

Die Garantie fir dieses Produkt betrigt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum.

Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des
Kaufs erforderlich ist.

Garantie en service

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de uitlevering zorgvuldig gecon-
troleerd. In geval van materiaal- of fabricagefouten hebt u tegenover de verkoper van het product wette-
lijke rechten. Uw wettelijke rechten worden op geen enkele manier door onze hieronder vermelde
garantie beperkt.

De garantie voor dif product bedraagt 3 joar vanaf aankoopdatum. De garantieperiode gaat in op de da-
tum van aankoop. Bewaar het originele bewijs van aankoop op een veilige plek aangezien dit document
nodig is als bewis.

Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop aanwezig zijn, moeten meteen
na het uitpakken van het product worden gemeld.

Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of fabricagefout vertonen, zullen wij
het - naar onze keuze - gratis voor u repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een plaats-
gevonden garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt of onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt geen productonderdelen die aan
normale slijtage onderhevig zijn en daarom als verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, op-
laadbare batterijen, slangen, inkipatronen), noch dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv. schake-
laars of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

@D Service Nederland Service Belgié
Tel: 0800 0249630 Tel: 0800 12089
EMail:  owim@lidl.nl E-Mail: - owim@lidl.be
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0 produto, incluindo os acessdrios e materiais de embalagem, sdo recicldveis e estdo sujeitos o uma res-
ponsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os separadamente, seguindo as informagdes+ri (informacges

de triagem) ilustradas, para um melhor tratamento dos residuos. O logotipo Triman somente vale para a
Franga.

Garantia e assisténcia

0 produto foi fabricado de acordo com diretrizes de qualidade rigorosas e cvidadosamente testado antes
da entrega. Em caso de defeitos materiais ou de fabrico, tem direitos legais contra o vendedor do pro-

duto. Os seus direitos legais nio sdo limitados de forma alguma pela nossa garantia abaixo apresentada.

A garantia para este produto é de 3 anos a partir da data de compra. O periodo de garantia comeca na
data da compra. Guarde o recibo de compra original num local seguro, pois este documento ¢ exigido
como prova de compra.

Quaisquer danos ou defeitos jd presentes no momento da compra devem ser comunicados imediato-
mente apds a desembalagem do produto.

No caso de o produto apresentar um defeito de material ou de fabrico dentro de 3 anos a partir da data
de compra, repard-lo-emos ou substitui-lo-emos gratuitamente, a nossa critério. O periodo de garantia
ndo pode ser prolongado por uma reclamacdo de garantia concedida. Isto também se aplica ds pecas
substituidas e reparadas.

Esta garantia é nula se o produto tiver sido danificado ou utilizado ou mantido de forma inadequada.

Alle Schéiden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind, miissen unverziiglich nach
dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.

Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder Herstellungsfehler aufweisen,
werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos fiir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verldngert
sich durch einen stattgegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fiir ersetzte und reparierte
Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschiidigt oder unsachgemif verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt sich weder auf Produkt-
teile, die normalem Verschleif unterliegen, und somit als VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus,
Schlduche, Farbpatronen), noch auf Schiiden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

Service Deutschland Service Belgien
Tel: 08005435111 Tel: 080012089
EMail: - owim@lidl.de E-Mail: - owim@lidl.be

Service Osterreich (> Service Schweiz

Tel: 0800 447744 Tel: 08005644 33
EMail:  owim@lidl.at EMail: - owim@lidl.ch
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Gioco a incastro con lettere/Puzzle - Numeri/Puzzle - Corpo umano

Contenuto della confezione

HG14365 HG14367, HG14368

26 mattoncini di legno 28 elementi di legno

1 pannello 1 pannello

1 manuale di istruzioni per 'vso 1 manuale diistruzioni per 'uso
HG14366

30 tasselli puzzle in legno
1 manuale di istruzioni per 'vso

A Avvertenze in materia di sicurezza

AVVERTENZA: Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.

/A AVVERTENZA! Tutti i materiali che costituiscono I'imballaggio e quelli utilizzati per il fissaggio
non sono parte integrante del prodotto, si consiglia pertanto di rimuoverli sempre per motivi di
sicurezza prima di consegnare il prodotto ai bambini per giocare.

Conservare la confezione per chiarimenti futuri.
Il prodotto & adatto a bambini a partire da un’eta di 1 Y2 anni.

Cura e conservazione
Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.
Conservare sempre il prodotto asciutto e pulito e a temperatura ambiente.

Smaltimento
L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smaltiti presso i siti di raccolta locali
per il riciclo.

A garantia cobre defeitos de material e de fabrico. Esta garantia ndo cobre pecas do produto sujeitas o
desgaste normal &, portanto, consideradas pecas consumiveis (por ex., baterias, baterias recarregdveis,
mangueiras, cartuchos de finta), nem cobre danos em pegas frdgeis, por ex., inferruptores ou pecas feitas
em vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67,/2003, o tempo de garantia se inicia novamente.
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